Noticies i Comentaris

A NOVENA CONFERENCIA INTERNACIONAL
DE QUIMICA

MODIFICACIONS DE NOMENCLATURA 1 ALTRES ACORDS

| com s'havia acordat l'any passat a2 Varsovia, la IX Conferéncia Internucio-
de Quimica sha celebrat enguany a La Haya. Aquestes Conferéncies organit
es per la Unio Internacional de Quimica, tenen per objecte primordial ['estudi
ixacio de les questions generals que afecten la Quimica: nomenclatura, procedi-
nts d'analisi 1 assaig standdrd, dictar normes per tal gue les publicacions quimi
ies—taules, indexs, classificacions, etc.—posseeixin la mixima uniformitat en bé
Hur interpretacio 1 comprensio rapides pels quimics de tot el mon..
4 Unid Internacional de Quimica ¢és la successora d'aguella Associacid Inter-
wmal de Societats quimiques que desaparegué arran de la guerra com a conse-
encia de 'exc 10 dels Estats enemics del bloc aliat Acabada la guerra, els
gressos anuals foren reestablerts 1 es celebraren successivament a  BrusseHes,
m, Cambridge, Copenhague, Bucarest, Washington 1 Varsovia, aquest darrer pel
embre de 1027. Per a les relacions cientifigues internacionals, la Conferéncia d'en-
my ha tingut una remarcable importincia, car és la primera en (ué prenen part
quimics alemanys, austriacs, hongaresos 1 de la U, R. S, S, Han calgut dezu anys
rqué una alta seleccié cientifica superés ¢l record de la guerra i els antics enemics
uessin reunir-se novament per aunar llurs esforgos per al progrés de la ciéncia.
En el curs de les seves sessions, el Consell de la Unié prengué diversos acords,
re els quals esmentarem l'encarrec fet a Espanya d'organitzar 'any 1032 el Pri-
Congrés de Quimica pura i aplicada i l'acord de celebrar la proxima reunio
la Conferéncia a Liége, I'any 1030.
Les diverses Comissions de la Unié es reuniren els dies 18, 19 i 20 de juliol.
Is seus acords, aprovats per la darrera reunid plenaria de la Unid, esmentarem,
ecialment, per llur abast els de les Comissions de Reforma de Nomenclatura de
Imica inorganica 1 de Quimica Bioldgica, els quals hauran d'interessar forta-
nt els nostres guimics, metges i bidlegs per tal com fixen d'una era definiti-

I nomenclatura d’aquestes branques de la quimica,

Nomenclalura Quimica inorganica.

a ja anys que en les reunions internacionals de quimica hom assenyalava la

ecessitat de reformar la nomenclatura inorganica, en vistes a unificar-la en lo pos-
bl

dese

1 suprimir les denominacions vicioses que a través de la constant evolucid i

volupament d'aquesta ciéncia s'hi han introduit.
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Per tal de posar remei a aquestes anomalies fou nomenada una Comissio inter
nacional, formada pels Srs. Jorissex (Holanda), Greexaway (Anglaterra), Par
TeErRsoN (EE. UU.), Ficuter (Suissa), DeLériNg (Franca) 1 Paravanno (Italia
Aquesta Comissid, ha emeés ja les normes definitives, resultants dels acords preso
en les Conferéncies anteriors tingudes a Paris, Washington 1 Varsovia. El repor
oficial d'aquestes conclusions, tal com el publica M. Delépine, en el Bulletin de lo
Saciété Chimique de France ' ha estat aprovat durant el curs de la Conferéncia d
LLa Haya i la seva observacié recomanada als quimics dels diversos paisos. A col

tinuacid en donem un extens extracte
CLASSIFICACIO PER A LES TAULES 1 INDEXS DELS PERIODICS
Quan la classificacid de les combinacions minerals és feta emprant llurs formu

les, caldra seguir, en primer terme, l'ordre alfabétic dels simbols i, després, el nom
bre creixent dels elements. Exemples:

Ag F Aga OWS \u Bra
Ag 1 Age S Au Cls
A
Ag
Ao
\ o

NOs Aga Si5 E I
Na 1 y Ba Cly
a (_T't)_l : i\ Is WY ir ”(_]a
= Mo, ! Brs Ca
Tots els Ag precedeixen els Ag:; aquests els Ag,, etc. Els simbols que ten
dues lletres—Ag, Al, Au, Sb—es classifiquen d'acord amb la sepona. Ex. S aba
que Sh, Al abans que Au, Ag abans que Au.; i, per tant, Ag:S; Shs precedird
AgsSh, AlCl a Au Brs, Bly a BaCls, etc.

Fosfor, Fluor, Bor i
lloc de Ph, Fl, Bo i In. EI Nitrogen caldra representar-lo solament per N, (a Fran
hom emprava, encara, Az) i el Tungstén (o Wolframi) per W

lode es representaran, definitivament, per P, F, B i I, «

en lloc de Tu.
D’aquesta guisa, la classificacié mitjancant els simbols

passa a tenir aplicact
universal.

En canvi l'ordenacié en llenguatge ordinari, s'haurd de subjectar a lidioma d
cada pais. La classificacié principal es fara a base del metall o del grup positin i I

parts negatives serviran per a la classificacid secundiria. Fx.

Argent ... ' oee lodur Cubri Cloruro
- v | StETat Tartrato

Tartrat RS N o L
Calre . .. o canes Clorur

— st ATt
— i . Xantat

Sulfato
Tartrato
\-ll{ll]['n

Argent .. ... lodure Copper .. ! Chloride
Sulfate = N I N e 7 Ly
lartrate — Bl oot e L Sulfate

{_Ihllrl'lll‘t' Silver
[artrate —
Xanthate

lodide
wu B bl Propionate
- i Sulfat

' M. Marcel Deririne, Bulletin la Société Chimigue de France, marg 1928




DESIGNACIO DE LA VALENCIA DELS ELEMENTS.
Els termes proto, sesqui, b1, dento, etc., 1 les terminacions ds i ic, no expressen cla-
ient la valeéncia, i, per tant, la formula, Sén, solament, un terme de comparacio

re les diverses sals del mateix metall i per poder formular un compost aixi expres-

cal recordar les valéncies

en la denominacid actual

Clorur potidssic
h Mmercuric
ferric
estanmic
Acid permanganic

a valéencia cal designar-la

que els seus elements

tenim :

per la seva

mateixa

composants poden posseir. En

Valencia

valor, assenyvalada mitjancant

xifra o bé per l'adjectiu “valent™ precedit del corresponent ordinal.

\ixi tindrem :

Nou nom

Férmula

Denominacié antiga

de liti

de bari

d’alumim

de tori

de ferro-1I, o Clorur
ferro hivalent
I'estany-1V, o
d'estany auadrivalent
d'antimoni-1T1

de

Clorur

Clorur de liti o litic
2 de bari o bharic
d'alumini o aluminic
de tori

ferrés

estannic
[risulfur d’antimoni

ferro-111 Sesqui-oxid de ferro

om es vew, amb la nova nomenclatura la valéncia queda clarament assenyalada;

compostos de la primera columna que manquen d'aguesta indicacid, corresponen a

ls que, prdcticament, tenen una valéncia finica

\l costat d’aguests noms de valéncia, hom pot, també, emprar els noms que po

m anomenar  de formula:  pentaclorur de fosfor, CLP; trisulfurdiantimoni,
etc.

er als index es poden classificar, també, sota 'la forma: antimoni.z sulfur.3;

ar vfr-rnr'.F..

| = g
11 ESCRIPTURA DE LES FORMULES.

‘egut, versemblantment, a -BeErzrivs existeix el costum bastant generalitzat d'es

les formules dels compostos binaris posant els elements en ordre invers al que

rem els llatins en la nostra nomenclatura parlada: clorur de potassi, KCl; sulfur

de plom, PhS En canvi, les sals terniries, considerades com a producte de la substi-

Weio per un metall de Phidrogen dun dcid, sén formulades en el mateix ordre per
Nosaltres parlat: de SOH: —> SOPb, de NO:H — NOK.

\questa anomalia, derivada, com s'ha dit, de l'acceptacié, sense adaptar-la als

de Berzevrivs, la Comissio de reforma ha acordat

liomes llatins, de la nomenclatur:

avar-la fent que l'ordre en la formulacié de les sals, siguin biniries o més compli

s'adapti a aquell en la qual son enunciades. Aixi els llatins que diem sulfat de
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potassi, iodur d'argent, sulfur de plom, escriurem les formules comencant pel gru;

o element electronegatin, seguit del grup o element electropositin: SOJKs TAg
SPh. 1 els anglo-saxons, alemanys 1 altres pobles que per llur llengua anomene
les sals avantposant la paraula especifica a la gendrica, les formularan comencat
per l'element o grup electropositiu, seguit del grup o element electronsgatin: Zin
sulphate, ZnSO,; Copper chloride, CuCly; Lead sulphide, PbS.

En les combinacions de¢ metalloides, hom ha fixat Vordre de negativitat creixe

com SCEUCIX .
Te, Se, S,

Hom eseriura doncs, ICl; 1 mai ClL.

Per ésser logics amb el nostre sistema els llatins direm: acid eclor-hidric, CIH ; h
droxid de sodi, HONa; oxid de manganés-IV o bioxid de manganés, O:Mn;
teHur-hidric, TeHs; oxid de plom, OPb.

Per als aliatges o combinacions de metalls entre ells, el més senzill—guan sén
negudes—eés expressar les proporcions dels atoms de cada constituent, els quals

ran escrits per ordre alfabétic.

I\ NOMS DELS ACTIS OXIGENATS DELS META! ‘LOILI

De les llistes de noms d'acids oxigenats drecades a Cambridge, s6n assenva

om a fonamentals i de formula definitiva els segiients :

ac. |I1]|l cloros N()sH ac. nitros
" hipobromos NO,H " nitric

I1|.p<|1_- los PO).H, " hipofosforos
cloros PO.H, " fosforas
bromd AsO)Hs " arsenios
1odos Pi0oH, " hipofosioric
-']‘r.lT'I(_‘. PO H, fosforic
o1 :]'_n.nu AsO,H, " arsénic
i 0 BO:Hs " boric _
perbromic ( .[ )aHs i ‘-.‘LTI-thnlc
]!r'1'[r‘|{11‘L‘ ;‘“_I" )aHa = h;l]l:’".]'f:
sulfurds I'iO3H, titanic
selenios CrO,He cromic
teHuros MnO,H permanganic
sul firic MnO,Hs ¥ manganic
selénic MoOHe. molibdic
teHiiric WO, Hs " tingstic
hiponitros 0s0Hs " Osmic

Anhidrvids—El nom anhidrid ha d'ésser reservat als oxids que amb aigua lof
men acids (reals o virtuals): anhidrid sulfurds, SO.: anhidrid sulfiric, Sog: anhi
drid silicic, SiOs; anhidrid fosforic, PiO., ete. Els compostos sulfurats correspo-
nents son els sulfoanhidrids: sulfoanhidrid fosforic, S:P.: sulfoanhidrid fosfords
SuPe.




Hom pot, també, emprar: oxid de fosfor V, o pentoxid de fosfor; sulfur de
sfor 111, o trisulfur de fosfor.

NoM8 DE SALS

Seguint la nomenclatura dels acids abans assenyalada, hom acorda conservar l'a
bament at o if per a les sals dels acids oxigenats que acaben, respectivament en
1 65, Les sals dels hidracids igualment en wr.
Ben entés que és el metall que ha de designar la base metaMica; cal bandejar,
definitivament les expressions com sulfat de cale, oxalat de sosa, etc.
Per a les sals acides, cal eliminar definitivament el prefix SO.HK,

hisuliat
potassi; COsHNa, bicarbonat de sodi.

Les sals acides s'assenyalaran fent

SeEUT
terme generic pel mot acid, diacid, tridacid, segons que en la férmula de 'acid que

1 un, dos o tres hidrogens no substituits pels metalls; aquest nombre és ¢ it s0-

la formula de l'acid i no sobre la férmula total de la sal, car de no fer-se aixi
donaria el cas que sals de la mateixa acidesa residual
:

tindrien noms variables se
ns la valéncia del metall que satura 1'icid. Exemple:

Sulfat acid de potassi (en anglés:
hidrogen-potassium suliate: HKSO,)
Sulfit acid de potassi

Fosfat de calci

i acid de calci

acid de sodi

||1Ié.lt'it] de :~'n||i

diacid de calci

diacid d'alumini

Sals  superdcides. — En quant a les sals dels tipus F:HK, (CH;. COu)HSK,

OueHK, el més senzill és anomenar-les fluorur de potassi fluorhidric, acetat de
tassi diacétic, sulfat dcid de potassi sulftric, la qual cosa recorda llur composicic

wFH, CH.COK 2CHCO:H ; SOHK,SOHe.; perd valdria més enunciar-les sota
denominacié fluorur, acetat, sulfat

superacids, bo i anunciant lurs férmules qui-
jues.

VI—Mots ACID 1 BASIC

s corrent dir que una base és monoacida, didcida, tridcida, d'acord amb ¢l nom
¢ d'hidrogens que poden ésser substituits per atoms metalics, i,
id és mono-,bi-, tribasic, ete.

tituibles per

inversament, que un
guan la seva molécula conté un, dos, tres, etc., subs
metalls. S'ha decidit que les expressions monodacid, biicid, tridcid, siguin
reservades als acids 1 que monobisic, bibdsic, tribasic s'apliqui a les bases.

Letd
Aal’l(

e

Aixi, els
s clorhidric i sulfliric seran monodcid i bibasty/ respectivament, 1 els hidroxids
potassi i de zene monobisic 1 bibasic respectivament.

/




VII—L AIGUA EN LES COMBINACIONS

Es fixa la segiient distincid entre hidroxids i hidrats, per tal d'evitar la generali

zacio inadequada del mot hidrat:

L'expressio hidroxid haurda d'ésser adoptada per a les combinacions metaMigue
com HOK, (HO):Ba, (HORAL El terme hidrat és reservat a les combinacions, con
Cl4+nHsO, SOM«4-nH.0, en les quals no hi ha cap radé per encloure l'aigua n

intimament. Les dues expressions es poden juxtaposar: (HO).Sr, 8H.0, que és 1o

tohidrat de I'hidroxid d’estronei.

VIII—CoMBINACIONS COMPLEXES

La Comissido ha aprovat el projecte de donar un ordre als radicals o molécules «
els ions complexos. Proposa, aixi mateix que les xifres romianiques designin les v
léncies de 'atom central.

Sobre aquesta qiiestio, pero, no existeix acord ferm, car aquest depén de
servacions que siguin formulades al report inicial degut a M. Bouriox.

Oportunament, quan la Comissié elevi a definitives les seves conclusions—el aq

ra, probablement a la X Conferéncia de Liége 'any 193o0—n'informarem els m

Ser

tres lectors.

[X.—CoMPOSTOS SULFURATS MINERALS

a. Per a alguns compostos acids (i eventualment llurs éters) en els quals es™sup
sa que l'oxigen és substituit pel sofre, s'ha decidit que si el sofre és unit mitjang
un lligam doble, serd enunciat tion; si el lligam és senzill, tinl. No obstant, si tots ¢
atoms d'oxigen son substituits pel sofre, hom emprara, solament, el prefix  H

Exemples :

SH
S=C S—P —SH
OH OH

Ac. tion-carbdnic Ac. tion-ditiol-fosforic Ac. triticl-carboni

b. En la série tionica, la Comissié ha proposat mantenir ¢ls mots: di , tri-, tetr
pentationic.
c. La Comissié ha proposat 1'is definitiu dels mots tiosulfairic, Hosulfal, en sul

titucid d'hiposulfurds, hiposulfit, relativs a S:O0:Hs i SeOsMa.
Els sulfhidrats SH.M hauran d'anomenar-se sulfurs acids.

X —BALS BASIQUES T SALS D'ACIDS COMPLEXES
i. Existeixen combinacions dites basiques de tipus variats, com sén ClPh.OFPb:
(NOWePh20OPhH: (CeHaOy):Pb(HO):Pb; SOHg20He: ( LHg30Hg: (COMg)
(HO):Mg; etc., englobades sota noms variables : Oxiclorurs, nitrats, acetats, sulfats

hasics, carbonats hasies,
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CILENCIA 367

La Comissiéo no ha vist inconvenient a emprar denominacions i notacions com les
iients que han estat proposades :

Os ? e )

HO /
Pb. Phb,
cL) (NOy).) G0

Pb

)xibiclorur de plom Bioxibinitrat de plom Hidroxi-acetat de plom

(Os* Cly) Pbs [Oy * (NOy)e|Pby (HO * C. Hy Os) Pb

O, } (HO)e
“[:':4 Mg,
Cl (COs)s )

ioxi-sulfat de mercuri II Trioxibiclorur de mercury Il Bitudroxi-tricarbonat de magnesi

(Oy ° SOy) Hg,; (Oy - Clg) Hg, | (HO); ' (COy)s| Mg,

No obstant, la Comissio, en la seva reunidé de Copenhague creié que el millor era,
moment, contentar-se amb els termes geneérics—sulfat, nitrat, clorur, carbonat bi-
—acompanyats de lurs foérmules.

menclatura quimica bioldgica.

a4 Comissid de Reforma de la nomenclatura quimica biologica ha introduit no-
modificacions en la classificacid de les substancies d'aquesta branca de la
nica.

En la reunio de l'any passat hom havia prés ja importants acords, a proposit dels

ids, lipids, protids i ferments solubles, els quals han estat completats engrvany

una nova classificacié dels lipids.
Actualment, la nomenclatura que la Comissid de Reforma de Quimica biologica

mana, i que ha estat aprovada per la Conferéncia, és la segiient:

a) Gricips

v ) |‘-.|.~. L:!llli"iil‘\ son :li\'it{ih e ases 1 |'L\'f'rf.\'.

") Els oses som els gl reductors no hidrolitzables ;

<) Els édsids comprenen els glicids gue donen, per hidrolisi completa, un o
oses, acompanyats o no d'altres substancies

°) Els o6sids son dividits en holdsids i heterosids

5°) Els holdsids son els que, hidrolitzats, donen dnicament oses; els heterosids

1 un 0 més oses acompanyats d'altres substincies no glucidiques.

b) Euis vLirins

suggestions d'enguany preveuen la classificacio seguent:

lipids es divideixen en lipids terciaris i lipids complexos. Els primers sén
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aquells que no contenen ni fosfor ni nitrogen, | els segons son aguells que conten

fosfor o fosfor 1 nitrogen.
Lipids terciaris. Aquests es divideixen en:
1.9 Glictrids, que son lipids l'alcohol dels quals és el glicerol.
2% (érids, lipids formats per la uni6é d'alcohols superiors monovalents i d'aci
grassos de pes molecular generalment elevat.

3.%) Estérids; T'alcohol d’aquests lipids és un esterol.

4.%) Etolids, formats per acids-alcohols, la funcié ac d'una molécula de

quals eterifica la funcié alcohol d'una altra molécula,

Lipds ciomplexos:

El terme “fosfatid” és suprimit i substituit pels de *fosfolipid™ i de *fosf
amino-lipid ”.

Els fosfo-lipids sén els lipids que contenen fosfor (sota la forma de reste f«
foric).

fosfo-amino-lipids: soén els lipids que contenen al costat del fosfor (en forn

de resta fosforica) nitrogen (a l'estat de resta aminada).

Els fosfo-amino-lipids es subdivideixen en:

1.° Glicero-fosfo-amino-lipids, 1'alcohol dels quals son el glicerol, les cefa
nes 1 les lecitines.

2. Esfingo-fosfo-mmino-lipids, Valcohol dels quals és lesfingosina (esfingom

lina).

Els cercbrosids pel fet de no posseir la funcio ester, no poden ésser situats
tre els lipids, i si entre els heterosids,

El mot lipoide no pot ésser emprat com a substantiu en sentit quimic; queda 1
servat al rol d'adjectiu amb significacié fisica, per bé que en aquest cas és mill

utilitzar lipdidic.
ELs PROTIDS

1. El nom e proteids és proposat per designar els protids que donen per
drolisi completa amino-acids, scompanyats o no d'altres substancies.

2.%) El terme de péptids és reservat als protids (naturals o sintétics) form
per la unié de diverses molécules d'amino-dcids 1 en els quals el lligam té lloc |
perdua d'una molécula d'aigua entre un grup aminat d'una molécula 1 un grup ©
boxilat pertanvent a la molécula seglient.

3.") Els proteids som dividits en holoproteids 1 en heteroproteids

4.%) Els holoproteids son els proteids que donen, per hidrolisi, solament amu
acids i amoniac. Els anglo-americans han proposat de dividir-los en els segier
sub-grups: @) protamines; b) histones (s'ha proposat, també, histonines, per tal d
daptar-se a les decisions de la Comissié de Reforma de la Nomenclatura de O
mica organica); ¢) albimines; d) globulines; ¢) glutenines; f) gliadines; g) escl
roproteines ; &) keratines.

Is

5.") Els 1.’r'h'J'nl(u'rrh'-.'-r.".\' son els proteids que, per hidrolisi, donen aminu-ac
acompanyats d'altres substincies no protidiques. Hom podria, aixi mateix, dividir
los en sub grups: a) HHl']l"l]ll'lr’:i'Hl.‘a; h) mucoproteids; ¢) (-r.||1-|u'|n'..|:'ir15; d) fosto

proteids.
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questa per tal de determinar, pel que respecta al dosatge de l'aigua d'interposicid, |

valor practica dels quatre métodes segiients:
1Y)  Dessecacid durant un quart a 105-110" C.
2" Dessecaciéd en un corrent de nitrogen.
3" DestiHacid amb xilén.
4.°) Pesada directa de l'aigna en tubs amb clorur calcic tarats
Com 2 resultat de l'enquesta, la valor practica dels quatre meétodes ha estat
da en el mateix ordre en qué sén exposats. Els dos darrers cal eliminar-los, per

qiiencia dels inconvenients que té llur aplicacio.

Combustibles liguids

Entre altres acords, la Comissio decidi adoptar els métodes d'analisi seguents
detalls d'execucid dels quals seran presentats a la proxima Conferéncia.

Densitat @ areometre, picnometre, balanga de Mohr-Westphal

Natrontest : dossatge amh CIH.

\cidesa mineral: potassa i ataronjat de metil.

Poder calorific: bomba de Berthelot.

Punt de fusié: métode del tub d'assaig.

Dosatge de les cendres: procediment al gresol.

Saponificacio: potassa alcoholica.

Pel que es refereix a les caracteristiques fisiques per a les quals existeixen
rencies sensibles entre els métodes emprats en diversos paisos, foren delegats
sos representants per estndiar la qiiestio i proposar a la Conferéncia els me

standard de la Unid Internacional de Quimica pura i aplicada

Bromatologia

La Comissio de DBromatologia acordi pregar al Consell de la Unio Internac
de Quimica pura i aplicada de fer als quimics de tots els paisos, en allo que ¢
fereix a la determinacid de Uindex de iode, les seguients recomanacions :

Suprimir el métode de HisL degut als seus nombrosos inconvenients.

[Yemprar de preferéncia, sobretot en els casos de consultacié judicial i com o M
tode oficial, el métode de Wijs. Sobre aquest, el métode d'Haxus no ofereix avan
tatges remarcables, mentre que el de 'WinkLeERr, pel fet d'ésser menys car | me: 1
pid, pot ésser emprat com a auxiliar i com a métode de tanteig, per bhé que presentd
un perill superior de substitucié pel bromi lliure

Hom prega, tamhé, al Consell de eridar atencié dels quimics sobre els fet
oients

Que en les velles edicions de Lewrgowirsca “Oils Fats and Waxes™ hi ha un o
ror—que ha estat repetit en la traduccid francesa de Boxtoux—en el que es refercs #
la proporcio de triciorur de iode 1 de iode,

Que el métode per a la preparacio del liguid de Wis i per a la seva 111:111'11“.-"':."'
¢s ¢l seglient :

Hom dissol o gr de triclorur de iode en un litre d'acid acétic glacial, o en U
barreja de 700 ce d'acid acétic glacial i de 300 cc de tetraclorur de carboni i
termina la concentracié de la forma descrita més endavant. Desseguida, safes

- inde 1 PN 3 - "
10 gr de iode polvoritzat i es remena per dissoldre’l fins que el contingut
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terminat de la mateixa manera, assoleixi una veeada i mitja la valor de la prime
leterminacio.
\leshores es filtra si es vol, es pot diluir amb acid acétic fins gue 5 cc¢ equival-
exactament a 10 cc d'hiposulfit (tiosulfat) 1/10 N

lom determina l'halogen com segueix: es prenen 5 cc exactes de la solucid, als
ils s'afegeixen 5 cc d'una solucid de IK (1/10 N) i
sulfat (hiposulfit) 1/10 N, emprant el

L'acid acétic glacial a ag 9

30 cc d'aigua i es dosa amb el
midé com a indicador,

o 1 el tetraclorur han d'ésser rigorosament cxempts de
atéries oxidables. Sén controHats remenant 1 o 2 ce id o de tetraclorur amb una
ca d'dcid sulfiric conc. i una gota d'una solucié concentrada de dicromat de potas-
No hi haurd cap coloracié verda.

L'assaig es fa de la manera segiient: Hom dissol la quantitat necessaria de 1'oli o
aproximadament, de tetraclorur de ecarboni, i s'‘afegeixen 25 cc
Després de ben barrejar, hom ho deixa en repos preservat de
llum directa del sol durant una hora per als olis 1

la grassa en 5 cc,

la soluctd de Wis.

grasses no secatius i durant dues
es per als olis i grasses secants. S'afegeixen, aleshores, 10 cc de la solucié de K
10 N) i 100 ec d'aigua i es dosa amb el tiosulfat (hiposulfit) /10 N.
Com sigul que el coeficient de dilatacio pel calor del liquid és molt gran (0,00115)
n ha de vetllar perqué els 23 ce de solucié que es prenen per a l'asasig en blanc
al mateix assaig. estiguin a la mateixa temperatura,

giene industrial

La Comisié d'Higiene Industrial examina els reports rebuts sobre les mesures de
teccid coMectiva i individual contra els accidents de la indistria de matéries colo-
els quals reports seran tramesos per la*Unié al Bureau International du Travail
ninebra.

La Comissio posa a 'ordre del dia per a la seva proxima reunid les segiients
stions ;

Proteccié contra les febles concentracions de VAPOTS Nitrosos,

Protecci de la vegetacid contra I'anhidrid sulfuros.
loxicitat del ftalat d’etil emprat com a desnaturalitzant de 1'alcohol.
Mesures de precaucié que cal prescriure en la produccié del plom tetraetil.
Influéncia de la composicid de l'esséncia per a motors sobre la quantitat d'oxid de
ont en els gasos descapament.

\part dels acords referents, cal esmentar, encara, les deMiberacions

d'altres Co-
stions diverses (Reforma de la Nomer

iturda de Quimica orginica, Documentacio.
rons fisico-quimics, Quimica analitica, Taules anuals de constants, Productes ce-
nes, Propietat ecientifica industrial) * els acords de les quals foren o hé d'im
tancia inferior als precedents o quedaren pendents de resolucit definitiva per a la
Xima Conferéncia. Cal remarcar, especialment, el report presentat a la Comissio
Quimica analitica -que l'adopta integrament—per M. KurinG, del ‘ual no donem
Mpte aci per manca de dades suficients. Ho farem proximament.

( Frmlm- & Industric del mes de setembre darrer.,
Ncia signat per M. Jean GERARD, Secretari electe

publica un resum de la
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El teléfon automatic a Tientsin (Xina)

Damunt Pactual confusio econontica i politica es redreca la moderna Xina, p
duna civilitzacid moltes vegades millenaria, extraordinariament desenvolupada, 1 d

na antiquissima tradicio. Si bé aquest poble, amb ¢ls seus 400 milions dhabit
coneixia des de més d'un miler d'anys la fabricacio del paper i del cotd polve
no podia alliberar-se del sen estacionament cultural,

[.a ciutat de Tientsin, prop del riu Hai-Ho, antic mercat xmes de peix, és

Fig, 1 Fig, 2
17ista frontal de la Sala de selectors de Grup convertidor del corrent alter
la central de U'Est a continu

la ciutat eminentment comercial del Nord de Xina i compta amb prop dun m
d'habitants.

[l desenvolupament de Tientsin comenca Pany 1860 amb larribada de les
curopees 1 americanes, o signi al comengament de les anomenades concessions.
hores hom atorga, forcadament, concessions a Tientsin a favor d'Alemanya, Aust
Hongria, Rissia, Anglaterra, Franca, Belgica, Italia, Japé i Estats Units, si
de fet, només quedaren les concessions en mans del Japo, Anglaterra, Franca
lia.

Fl fet de trobar-se la ciutat al punt central del Nord de Xina i I'afluenoia.

|
4

¥ " -, | ] |
Wotor [hesel Muntatge dels cables a la central del




llengiies que esdevingne per
fusio de llengues,
rangers establerts a

its en la vida

altra- part, de gran nombre d'estrangers, a Tientsin es produi una tal confusio
aquesta causa una Babel de I'Est asiatic. Aquesta
a la qual contribuiren no solament les llenguies parlades pels
la ciutat, sino tambeé per la multitud de dialectes xinesos em-
comercial local, era particnlarment sentida a V'oficina telefonica on

-~ —
Mandschurel

Oficina  Interurbana d informactons

Ndrya interurbana del Nord de
\'ina

1. Lima xinesa construida: 2. Linia xi
nesa proicctdaa; 3. Linia prevista, per
a proxima construceid; 4. Linia japo-

nesa; 5. Linia del F. C. xmeés; 6. Lloc

reforgador projectat

contestar les demandes 1 establir les conmmicacions, Aguesta dificultat creixia
dia en dia per l'abundor de coneixements ligiistics que calia tenir pe

I'establiment del servei

ésser servidor
féu PENSAr seriosament on automatic 1

11']1".|r1|, COSa
Siemens & Halske.

l'efecte hom adopta el

sistema telefonic
La instaMacié completa esta formada per una central principal i tres altres d'auxi
nomenades del nord, 21 sud i de Pest. L'oficina de 1'est és de nova planta, cons
ida de ciment armat i habilitada per a ooo linies (fgura 1). Comprén dues
tertes d'acumuladors de 653 ampers-hora de capacitat cada una, per descarregar en
hores. Les bateries son connectades alternativament sobre la carrega o sobre la
scarrega. Per a la carrega de leg hateries hi ha un grup metor generador (fig. 2)
105 kw, en la part de corrent continu, a un voltatge de 73 a 86 V. Com a reser
te aquesta central un grup Diesel de 25 cv s:nse compressor Il'-l_-_;, 3) 1 un genera-
de corrent continu mogut per corretja.
estd equipada semblantment, perd la seva capacitat de servei és

L'oficina del sul
|"-'.li‘t

blement major, puix permet el servei de 5000 abonats. La instaHacié de for

nita
tormada per un motor generador de 22 kw en la part de corrent continu i de 60 a 86
! - .

¥- Uom a reserva hi ha un grup Diesel de 38 cv i una dinamo de 22 kw.

L'oficina central és capac per a 3000 linies 1 la del nord per a 2.000. L'equip d'e
varia en la ».‘.i]J.-.t"i'l.lI

semblant als de les altres centrals 1 nomes




Central de

Tercera 1 iltima fase de la instalacid awtomatica de

31344

Abonats 1000

Central del

I'est sud

5000

Central principel
automatica

mar

Ofivina
interurbana

entral del

1al nord

l¢ Tientsin, (Les oficines de Ues

del sud 1 part de la principal sén automatigues.)
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c
Chinese Oplical Co.

CHINESE POST. (SEE POST)

52297

53367

Chiinese Construction Co.
Chinese Telegraph Admn., City Branch
Ching C.C, Res.

Chineg Chi

Ching Chang Shim.

Ching Chang

Chirg Chang S|

Ching Chang Stium.

Ching Chang Hsiangz.

Ching Cheng i

Ching Cheng Yu

Ching-Chi Paper Store

Ching Chang Bank.

Ching Chi Wood Yds.

Ching: Ching Pao Chang Mining Co
Ching Ching Mining Co. Tiranch
Ching Chu Ho

Ching Chu Hao,

Ching Femg Clath Shop.

Ching Feng Chi

Ching’ Feng Heng.

Ching Feng Heng.

Ching Feng Rice Store.

Ching Feng Yi

Ching Feng Yuan,

Ching Fu Tsan.

Ching Ho Electric Co,

Ching Ho Kung.

In case, of doubt, trouble, or delay please do not

speak to the operator but ask for the supervisor.

Llista' del teléfon antomatic :
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a del servel interurba 1 la d'informacions estan plag

‘ofic a ledifici de

ral del nord (fig. 6). Aquesta va ésser edific

ada l'estin de 1 Siemens

per |

falske 1 el 27 de setembre deél ma donada al servei. Consta de tres

o

1. ahieina

5 de dues seccions, cine de les quals estan completament eguip

i rmacions comporta una taula de quatre places. De cada ofici eixen

local pa

onductors de servei cap a l'oficina d'informacions, Sobre aquests conductors es

terurbanes.

dors per a les converses it

fec exterior disposen a Tientsin de les linies que deixa veure la fig. 3.

interur de Tientsin es

disposada per a la demanda a cada abonat

mcant el dispositiv de cine xifres. Aquestes fan la base de tres aons  de

tors de grup necessaris a cada central automati Les dues ultimes xifres van

els selectors de linia.

les tres centrals automatigues, el servei de vig és fet per un xinés @

lloe. El servei d'mformacions estid atd

5 per dues senyoretes europees (e

de teléfons

quatre 1l anglés, francés i rus. Les listes

n escrites en dues llengilies: xinés i anglés (fig. 8 ).

Tientsin esta establert ¢l sistema de tarifa hxa hns a un

sstablertes

ninuts de conversa normal, passat ¢l qual cal abonar sobretaxes

de 6 tau

vista Stemens °, dlon extreiem aquestes dades, dona una

1 estd clarament wetada  aquesta part tant interessant de 1%

de Tientsin.

Fu ures bases internacionals per a unitats eléciriques'

Convencid Internacional de Pesos 1 Mesu

riques i els patrons corres sigum  rectificats

que tenen jurisdiccid sobre les unitats fonamentals de mesurament. Aquestes

nitzacions son la Conterer General Imternacional, el Comité Internacion

Internacional de Pesos i Mesures

o= 1

setena Confertncia General de Pesos 1 Mesures reunida en 1027, aprova

ment  Internaciona

d'un Comité d'electricitat per mformar al Comité Pe

e B i Mesures en la quiestio relativa tipus eléctrics ¢+ sistemes de m
Aquest Comité imformador foun hmitat a deu membres incloent |
cio nomenada pér ells dels laboratoris nacionals des its Inter

1 amb 1%

lictd dlespecialistes nomenats individualment per a cada Conmu

ou acordat que un membre del Comité mternacional seria

rmador i que aquest faria un report abans del 1er. de marg de 1020.
ls

laboratoris nacionals designats son:

National Physical Labor

itory™ de la Gran  Bretanya; *“Laboratoire Ce

lectricité ™, de Paris; * Phy I'echnische Reichsanstalt” d'Alemanya; “Cam-
central de Pesos 1 Mesures de la Unid de Socialistes So

boratori  Electrotéenic del Departament de Comunic: | Japb; 1 “Natwo

Bureau of Standards”™, Estats Units de Nord Ameén




Les giiestions pringipalment a tractar sém: 1) Funcions relatives de 1'Oficing
ternacional i dels diversos laboratoris nacionals en el manteniment de les unitats ¢l
'.rin_['m:-;: 2) Valors ]1'.1'1in'11l;1r-& de les unitats a ::r||I}|I:11': 3) Métodes a emprar per
segurar la constincia de les unitats.

El Comité informador america fou format com segueix:

“National Academy of Sciences”, Pr. A, E. KeEsNELLY; " American  Institute

Electrical Engineers”, Pr. A. E. KesNerny:; “American Physical Society”,

Henrv Crew " National Electric Light Association™, Dr. Crayrox, H. Swarpe |

plent, Mr. A. B. Morcax); *Association of Edison [Tuminat
H. Swuare; “National Electrical Manufacturers Association™, Mr. W.
“American Telephone and Telegraph Company ™, Mr. A. B. Crarx

\quest Comité ha mformat amb data 16 juny 1028, aixi

1.—Vistes les millores fetes en els mesuraments absoluts, els patrons
basar-los en el futur en el sistema absolut d'unitats.

2—Les funcions gue cal que tingui 'Oficina Internacional de Pesos
en counexio a les umitats eléctrigues son les seguents

I) LCrear un secretariat per ter sistematicament el canvi de patrons
cid de resultats dintercomparacions, d'acord al que facin els laboratoris

2) Formar un laboratori amb patrons conerets, per a comparacions
que representin els resultats obtinguts en els diferents paisos

3 |II\I.‘1|'|-‘i!' 1un :|i]u.-i-‘ amb |'t'||1'.:|,r:||n|'|n necsssari 1 altres patrons  per
réncia  internacional comparacio dels patrons  gur s'hi envim

L™ American  Institute of  Electrical Engineers”™ insisteix, per separat, en
les unitats eléctriques cal basar-les en el sistema absolut d'unitats, 1 remarca
s nobines de fil resistent, com a4 patrons de ohm, han demostrat aptitud absol
per a tal finalitat, comparativament al grau de precisio que permeten les més
carlles mesures amb 'ohm de mercuri, puix que les valors assignades als patrons

Jus ne fanovarat dorant les  experimentacions  fetes en els altims vint  anys,

gual manera, propugnen labandé de la pila tipus per a representar el patrd de
avaloren l'adopeid del voltmétre argéntic per representar la segona unitat in
nacional,

Cal reconéixer (e el sistema i::ln'l'rl.u“.r-||;|| acceptat |.|-'.|1!".‘-|11‘s|1r, na ha e#
encara, lformat: pero en la continnacié de les experiéncies Wi ha la possibilitat
sistema millor. Aquest problema, del g des de fa alpuns anys, intes
sa per igual als governs, als tienics i omerg i cal esperar que tots contribu

la millor solucid, 1

, Degurament cs tracta del voltametre dargent ntilitzat en la graduacio dampérm
tres 1 voltmetres i de tot I::Iln aparell combinat juests dos. El voltametre d'argent ¢
|."'.l|L'1'11 en els laboratoris o'e lectrotecniy ner s :

N o precisio de mesuraments que p
i « 00 I\




